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Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 15 pazdziernika

2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Févdrosi [télétibla —

Republika Wegierska) — Hochtief AG, Linde-Kca-Dresden

GmbH przeciwko Koézbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési
Dontdbizottsdg

(Sprawa C-138/08) (1)

(Procedury udzielania zaméwieri publicznych na roboty
budowlane — Postgpowania rozpoczgte po wejSciu w Zycie
dyrektywy 2004/18/WE, lecz przed uplywem terminu do
transpozycji tej dyrektywy — Procedury negocjacyjne z publi-
kacjg ogloszenia o zaméwieniu — Obowigzek dopuszczenia
minimalnej liczby odpowiednich kandydatéw — Obowigzek
zapewnienia rzeczywistej konkurencji)

(2009/C 297/06)

Jezyk postgpowania: wegierski

Sad krajowy

Févirosi [tél6tébla

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Hochtief AG, Linde-Kca-Dresden GmbH

Strona pozwana: Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési Dont6-
bizottsdg

Przy udziale: Budapest F6véros Onkormanyzata

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym— Féva-
rosi [tél6tdbla — Wykladnia art. 22 ust. 2 i 3 dyrektywy Rady
93/37[EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczacej koordynacji
procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budow-
lane (Dz.U. L 199, s. 54) i art. 44 ust. 3 dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31
marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zaméwient publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi
(Dz.U. L 134, s. 114) — Mozliwos¢ dalszego prowadzenia
przetargu z zastosowaniem procedury negocjacyjnej z publi-
kacja ogloszenia w przypadku, gdy liczba odpowiednich kandy-
datéw jest mniejsza niz dolna granica okreslona w ogloszeniu o
zaméwieniu i minimalna liczba przewidziana w tym celu w
wymienionych dyrektywach.

Sentencja

1) Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zaméwieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi
nie ma zastosowania do decyzji wydanej przez instytucje zamawia-
jacg w trakcie przetargu na roboty budowlane, przed uplywem
terminu do transpozycji tej dyrektywy.

2) Artykut 22 ust. 3 dyrektywy Rady 93/37/EWG z dnia 14
czerwea 1993 r. dotyczgceej koordynacji procedur udzielania zamd-
wiet publicznych na roboty budowlane, w brzmieniu zmienionym

przez dyrektywe 97/52/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 13 paZdziernika 1997 r. nalezy interpretowal w ten sposob,
ze jezeli udziela si¢ zamdwienia w drodze procedury negocjacyjnej,
a liczba odpowiednich kandydatow jest mniejsza niz dolna granica
ustalona dla danego postgpowania, instytucja zamawiajgca moze
mimo to prowadzi¢ dalej to postgpowanie, zapraszajgc do nego-
cjowania warunkéw zamdwienia odpowiedniego kandydata Iub
odpowiednich kandydatéw.

3) Dyrektywe 93/37 w brzmieniu zmienionym przez dyrektywe
97/52 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze obowigzek zapew-
nienia rzeczywistej konkurencji jest spelniony, jezeli instytucja
zamawiajgca stosuje procedurg negocjacyjng na warunkach okre-
Slonych w art. 7 ust. 2 tej dyrektywy.

() Dz.U. C 183 z 19.7.2008.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 15 paZdziernika
2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sicilia — Wlochy) — Acoset SpA
przeciwko Conferenza Sindaci e Presidenza Prov. Reg.
ATO Idrico Ragusa, Comune di Comiso (RG), Comune di
Modica (RG), Provincia Regionale di Ragusa, Comune di
Acate (RG), Comune di Chiaramonte Gulfi (RG), Comune
di Giarratana (RG), Comune di Ispica (RG), Comune di
Monterosso Almo (RG), Comune di Pozzallo (RG),
Comune di Ragusa, Comune di Vittoria (RG), Comune di
Santa Croce Camerina (RG), Comune di Scicli (RG)

(Sprawa C-196/08) ()

(Artykuly 43 WE, 49 WE i 86 WE — Udzielanie zaméwieri

publicznych — Powierzenie Swiadczenia ustug wodnych spélce

o kapitale mieszanym — Postgpowanie publiczne — Wybor

wspélnika prywatnego odpowiedzialnego za wykonanie ustugi

— Powierzenie z pominigciem zasad udzielania zaméwieri
publicznych)

(2009/C 297/07)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad krajowy

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Strony w postegpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Acoset SpA

Strona pozwana: Conferenza Sindaci e Presidenza Prov. Reg. ATO
Idrico Ragusa, Comune di Comiso (RG), Comune di Modica
(RG), Provincia Regionale di Ragusa, Comune di Acate (RG),
Comune di Chiaramonte Gulfi (RG), Comune di Giarratana
(RG), Comune di Ispica (RG), Comune di Monterosso Almo
(RG), Comune di Pozzallo (RG), Comune di Ragusa, Comune
di Vittoria (RG), Comune di Santa Croce Camerina (RG),
Comune di Scicli (RG)
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Przy udziale: Saceccav Depurazioni Sacede SpA

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia — Wykladnia
art. 43 WE, 49 WE i 86 WE — Powierzenie $wiadczenia ustug
wodnych spélce o kapitale mieszanym, ktérej wspdlnik
prywatny zobowigzany do $wiadczenia ustug zostal wybrany
w drodze postgpowania publicznego — Udzielenie zamdwienia
z pomini¢ciem zasad udzielania zaméwien publicznych

Sentencja

Artykuly 43 WE, 49 WE i 89 WE nie sprzeciwiajg si¢ bezposred-
niemu powierzeniu ustugi publicznej obejmujgcej wezesniejsze wyko-
nanie pewnych prac, takiej jak w postgpowaniu przed sgdem krajowym,
spélce o kapitale mieszanym publiczno- prywatnym, utworzonej
specjalnie w celu $wiadczenia tej ustugi i posiadajgcej wytgczny cel
dziatalnosci, w ktérej prywatny udziatowiec zostat wyloniony w trybie
przetargu publicznego, po sprawdzeniu wymogéw finansowych, tech-
nicznych, operacyjnych i zarzgdczych w zwigzku z wykonywang ushugg
oraz szczegolnych cech skladanej przez niego oferty w odniesieniu do
ustugi, ktora ma by¢ swiadczona, pod warunkiem, ze omawiane poste-
powanie przetargowe jest zgodne z zasadami wolnej konkurencji, prze-
jrzystosci i rownego traktowania przewidzianymi w traktacie WE w
odniesieniu do koncesji.

() Dz.U. C 197 z 2.8.2008.

Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 15 paZdziernika
2009 r. — Komisja Wspdlnot Europejskich przeciwko
Kroélestwu Niderlandéw

(Sprawa C-232/08) (')

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —

Rozporzgdzenie (WE) nr 850/1998 — Art. 29 ust. 2 —

Ograniczenia w polowie gladzicy — Maksymalna moc silnika

kutréw rybackich — Rozporzqdzenie (EWG) nr 2847/93 —

Art. 2 ust. 1 — Rozporzgdzenie (WE) nr 2371/2002 —

Art. 23 — Przeprowadzanie kontroli i egzekwowanie prze-
strzegania zasad)

(2009/C 297/08)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspélnot Europejskich (przedstawiciele:
T. van Rijn oraz K. Banks, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krélestwo Niderlandow (przedstawiciele: M. de
Grave oraz C. Wissels, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Ocena
art. 29 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30
marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobéw polowowych

poprzez $rodki techniczne dla ochrony niedojrzatych orga-
nizméw morskich, art. 23 rozporzadzenia Rady (WE)
2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zrownowazonej eksploatacji zasobéw rybotdwstwa w ramach
wspélnej polityki rybotéwstwa i art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12 pazdziernika 1993 r. usta-
nawiajacego system kontroli majacy zastosowanie do wspdlnej
polityki ryboléwstwa — Polowy gladzicy — Inspekcja i
kontrole statkéw rybackich i ich dziatalnosci — Odpowiedzial-
noé¢ panstw cztonkowskich

Sentencja

1) Zezwalajgc, aby kutry rybackie mialy maksymalng moc silnika
wyzszg, niz dozwolona w art. 29 ust. 2 rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zacho-
wania zasobéw potowowych poprzez srodki techniczne dla ochrony
niedojrzalych organizméw morskich, w brzmieniu zmienionym
rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia 20 grudnia
2005 r., Krlestwo Niderlandéw uchybito zobowigzaniom
cigZgeym na nim na mocy art. 23 rozporzgdzenia Rady (WE)
2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybotéwstwa w  ramach
wspdlnej polityki rybolowstwa i art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia
Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12 paZdziernika 1993 r.
ustanawiajgcego system kontroli majgcy zastosowanie do wspdlnej
polityki rybotéwstwa, w brzmieniu zmienionym rozporzgdzeniem
Rady (WE) nr 768/2005 z dnia 26 kwietnia 2005 r.

2) Krélestwo Niderlandow zostaje obcigzone kosztami postepowania.

() Dz.U. C 209 z 15.8.2008.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 22 paZdziernika
2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  zlozony przez Bundesfinanzhof —
Niemcy) — Swiss Re Germany Holding GmbH
przeciwko Finanzamt Miinchen fiir Korperschaften

(Sprawa C-242/08) (')
(Szdsta dyrektywa VAT — Artykut 9 ust. 2 lit. e) tiret pigte,
art. 13 czg$¢ B lit. a), c) i art. 13 czg$¢ B lit. d) pkt 2, 3 —
Pojecie transakcji ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych —
Odplatna cesja portfela uméw o reasekuracje ubezpieczenia
na zycie na rzecz podmiotu z siedzibg w paristwie trzecim
— Okreslenie miejsca tej cesji — Zwolnienia)

(2009/C 297/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Swiss Re Germany Holding GmbH

Strona pozwana: Finanzamt Miinchen fiir Korperschaften



